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SEDERIAS

Antafio, el tafetdn de Zurich era conocido en todas partes. Y con razénm, va que
en esta ciudad y en la regién circundante eran tejidos hermosos géneros de seda,
lisos, cuya buena factura habia fundado su fama. No es la primera vez que en
estos « Textiles Suizos » hemos hablado de la industria sedera de Zurich, de su
origen y de su desarrollo*. En la actualidad esta industria ha extendido su pro-
duccién en varios sentidos y, desde muchos puntos de vista puede rivalizar con la
de otros centros mundiales entre los méas conocidos. Ciertas casas, y no se trata
de las menos importantes, siguen especializdndose en las telas de seda lisas, tefiidas
en piezas o en madejas, sin por ello limitar su actividad a este género que incluye
desde los crespones u organdies més ligeros hasta el grograin de més cuerpo,
pasando por toda la serie de tafetanes, poults de seda, fayas, etc. Pero desde
que se implanté el uso de los telgres Jacquard y, més adelante, de los procedi-
mientos de estampado, los sederos zuriquenses manufacturan todos los tejidos
imaginables de moda o de fantasia, ademaés de los articulos cldsicos bien conocidos.
El programa de fabricacién es pues sumamente amplio v variado. En tanto que
alguna casa se ha especializado en los géneros lisos, sin poner de lado, sin
embargo, los tejidos en colores y los estampados, otra en cambio pondré su pun-
donor en la manufactura de toda clase de géneros: lisos, tejidos en colores, tejidos
Jacquard, estampados, tejidos para trajes Yy para ropa interior femenina, géneros
para corbatas y chales, tejidos para la decoracién y la tapiceria, para forreria,
para sombrillas y paraguas, etc.

Como todas las industrias suizas, la sedera estd bajo la influencia de determinadas
condiciones propias de la produccién suiza en su conjunto: gusto por los mate-
riales hermosos y por la buena calidad, amor al trabajo bien ejecutado y por la peri-
cia en la mano de obra, facilidad de adaptacién a los distintos caprichos de una clien-
tela mundial. Su camino le estd pues trazado de antemano, es el de la produccién
de primera calidad. No le serd& nunca posible competir con ciertos productores en
gran escala, cuya fuerza reside tinicamente en su capacidad para lanzar sobre
todos los mercados el articulo barato, el género corriente, en muy gran cantidad.
Pero no por ello dejard de haber siempre un piblico para los hermosos tejidos
exclusivos, y la industria sedera suiza estd predestinada a suministrar al mundo
precisamente aquello que otros paises no quieren manufacturar porque esa pro-
duccién les saldria demasiado cara, o bien, que no pueden fabricar porque no
reunen en si las condiciones técnicas y artisticas requeridas.

Varias casas de Zurich han llegado asi a hacerse un nombre en el género de la
« alta novedad ». Los sederos de Lyon de Francia eran antafio los amos incontes-

-tados del ramo, pero Suiza ha logrado tales progresos desde el principio de la guerra

en cuanto a la técnica del estampado (estampado con plantilla, estampado «Orbis»
etc.), asi como en la preparacién de los colorantes, que, actualmente, es induda-
blemente candidato al primer puesto.

Independientemente de la belleza técnica de los estampados, hemos observado la
excelente calidad de los soportes — pueden adquirise de nuevo estampados de
60 gramos — y el buen gusto rayano en la perfeccién, de los dibujos. Algunos de
éstos son editados simultaneamente en piezas y en grandes cuadrados destinados
a ser llevados con el traje mismo. Est6 constituye para los modistos una nueva
fuente de inspiracién. Y las distintas gamas de colorido que sirven para ejecutar
un mismo dibujo son elegidas con tal habilidad que se hace necesario proceder
a un examen muy atento para darse cuenta de que dos tejidos que parecen
completamente distintos, han sido, sin embargo, estampados con las mismas plan-
chas. Realmente, esto constituye uno de los secretos del arte.. Las relaciones
tradicionales de los sederos de Zurich con los demds grandes centros manufac-
tureros mundiales y con los principales mercados de consumo, con los centros de
la «haute couture» de todo el mundo, les permiten, por lo demés, el conservar
el papel que desempefian y el mantener sus posiciones. :

* Véase Textiles Suizos, no 4/1946 phg. 46 y no 2/1947, pag. 54.
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La soie a toujours été le tissu noble, qui vét les grands de ce monde comme les dignitaires

de la pensée. Manteau royal - robe du mandarin - toge de docteur. C’est une toge de gros

grain comme celle que nous représentons ci-dessus, que portait S. M. la Reine d’ Angleterre

| ! | ! ‘ lors de la cérémonie au cours de laquelle elle reut le grade de docteur honoris causa de
‘ I’Université de Johannesbourg.

: ! Silk has always been the fabric of kings and princes, of dignitaries and powers : the royal

i ! ! robe, the rich dress of the mandarin, the thinker’s toga. When H. M. Queen Elizabeth

7 received the degree of doctor honoris causa of the University of Johannesburg, she wore
a thick Grosgrain gown, similar to the one illustrated above.

toga de doctor. Una de estas togas en Grograin, como la representada arriba, era la
que ostentaba S. M. la Reina de Inglaterra durante la ceremonia en cwyo transcurso
recibié el grado de doctor honoris causa de la Universidad de Johannesburgo.

it Schon immer haben die Grossen dieser Welt und die Vertreter des Geistes sich in den
i edelsten der Stoffe, in Seide gekleidet. Kénigsmantel und Gewand des Mandarins, die
it Toga des doctor, sie alle sind aus Seide. Eine Toga aus Grosgrain Seide, wie die oben
' ” abgebildete, trug Ihre Majestit die Kénigin von FEngland wihrend der Feier, an der

ihr der Titel eines Doktor honoris causa der Universitit Johannesburg verliehen wurde.

!}i V' ‘

j | ; La seda ha sido siempre el tejido noble que sirve para vestir lo mismo los grandes de este
1}

mundo que los dignatarios del pensamiento. Mantos de corte reales - traje del mandarin -
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Heer & Cie S. A., Thalwil.

Gros grain majestueux pour robes
d’aprés-midi et du soir et autres
vétements (voir page précédente).

« Grosgrain Majestueux » for after-
noon and evening wear or gar-
ments for other occasions (see
previous page.)

Grograin majestuoso para trajes
de tarde y de soaré, asi como
para otros vestidos (véase la
pédgina anterior).

« Gros-grain  Majestueux» fiir
Nachmittags- und Abendkleider
und andere Gewiinder (siche vor-
hergehende Seite).




Tissages de soieries ci-devant Naf Fréres S. A., Zurich.
Crépe Diana. Faille moirée imprimée.
Crepe Diana. Printed moiré faille.

Crespén Diana. Faya moaré estampada.
Crépe Diana. Faille moirée bedruckt.
Photo Lutz.




Emar S. A., Zurich.

Crépe de Chine en soie naturelle et crépe de Chine lavable en soie naturelle.
Pure silk crepe-de-chine and washable crepe-de-chine.
Crépe de Chine de seda natural, y crépe de Chine lavable de seda natural.

Reinseidener Crépe de Chine und waschbarer, reinseidener Crépe de Chine.
Photo de Jongh.
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Rudelf Brauchbar & Cie, Z

Nouveautés de la collection 1
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Stehli & Cie, Zurich.
Tissus unis et imprimés en pure soie et
rayonne.

Plain and printed fabrics in pure silk
and rayon.

Tejidos lisos y estampados, de seda pura
y de rayoén.

Uni und Imprimé Stoffe in reiner Seide
und Rayonne.



Robt Schwarzenbach & Cie, Thalwil.

Nouveautés imprimées sur crépe mat
rayonne.

Mat rayon crepe novelty prints.
Novedades estampadas sobre crespon
mate de rayon.

Druckneuheiten in kunstseidenem Matt-
crépe.

Atelier Theo Schwarz.
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Bosshard-Buhler & Cie S. A., Wetzikon - Zurich.

Tissus de qualité en soie naturelle.
Pure silk quality fabrics.
Tejidos de calidad escogida, de seda natural.

Reinseidene Stoffe allererster Qualitiit.
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% 4 Lnclistirir sedercy

El consumo de seda en bruto, evaluandole segln la estadistica de las importaciones y
de las exportaciones, ha ascendido en Suiza para 1946 a 280.000 kgs. o seo 160.000 kgs.
en mas que la cifra correspondiente del afio anterior. %e aproxima pues
a la de antes de la guerra que era aproximadamente de 350.000 kgs. anuales. El pro-
veedor principal de Suiza ha sido [talia, pero en el segundo semestre han llegado

artidas de seda en bruto japonesa, que — bueno es decirlo — han pasado por Nueva
?ork. El Brasil puede contarse también entre los proveedores para unos 22.000 kgs.
Los compradores suizos de seda en bruto son, en primer lugar, las manufacturas de
tejidos de seda y de gasa para cerner, siguiéndoles las fébricas de medias y las manu-
facturas de hilo para coser. - :
En 1946, la « Condition de soie» (Lonja de la seda), de Zurich, ha tratado 285.677 kgs.
de mercancia, o sea, 189.841 kilos de seda cruda en rama, 60.940 kgs. de hilados torcidos
Z 34.896 kgs. de fibras otras que la seda.

as fébricas suizas de rayén y de fibrén han estado bien ocupadas durante todo el
transcurso del afio 1946. Durante el afio en cuestién su produccién total ha sido de 18.000
toneladas. Se hechan de menos atin de 200 a 300 obreros para que las fabricas puedan alcan-
zar el méximo de su capacidad de produccién. El nimero de obreros empleados ha sido
como termino medio de 4600. Las cifras arrojadas por la estadistica oficial para 1946
han sido las siguientes.

Importaciones Exportaciones

Partida 446 en toneladas  en toneladas
Hilados de rayén viscosa, en bruto. . . . . . 414 1219
Hilados deifibran-—«. i o o o8 iy 569 628
Otros hilados de rayén (acetato, cobre), en bruto . 134 3
Hilados de rayén de.todas clases, tefiidos . . . 1 162

Fn, total e e 1118 2012

Tras la crisis que durante diez afios ha afectado la manufactura de seda y de raydn,
la exportaciéon suiza ha vuelto a recobrarse a partir de 1942. Para 1946, la exportacién
ha hecho méds que duplicarse en cuanto a las cantidades y al valor si se la compara
con el afio precedente, hasta alcanzar las cifras record de 53106 quintales métricos
vy de 238 millones de francos suizos. Debemos remontarnos a 20 afios antes en las
estadisticas para tropezarnos con cifras parecidas. Las exportaciones estin compuestas
principalmente de tejidos de rayén y de fibran que suman el 94129 de la cantidad
total, pero el 8390 de su valor, mientras que los tejidos de seda entran sélo por 5/2%
en cuanto a la cantidad, pero por 17% en cuanto al valor.
En lo referente a la fabricacidn, son los tejidos de rayén los que ocupan el primer
lugar : los tejidos de fibréan revisten igualment suma importancia y las buenas calidades
de éstos han encontrado buena salida tanto en el mercado interior como para la expor-
tacién. Las ventas de tejidos de seda han aumentado, especialmente hacia fines de 1946
or no haber la suficiente cantidad de rayén para dar abasto a la demanda. Asi pues,
:lpa seda natural -vuelve a adquirir su importancia pretérita, cosa que es de muy buen
augurio para la industria de Zurich que goza desde hace mucho tiempo de la més alta
reputacion en todos los mercados del mundo en lo tocante a la fabricacién de los tejidos
de seda. Es conveniente subrayar en este lugar el aumento de la produccién de cha{es v
de paiioletas de seda. — En cuanto a tejidos para corbatas, las manufacturas suizas
de tejidos han ocupado siempre el primer lugar, v las ventas del pasado afio también
han sido excelentes. Debenos mencionar también los tejidos para paraguas que ocupan
una posicién muy respetable en la estadistica, asi como los tejidos para la decoracién
v la tapiceria, también de gran importancia. Los estampados han continuado estando
de moda para el verano, y la suntuosidad y la hermosura de las colecciones suizas de-
muestran el elevado grado de desarrollo alcanzado por las industrias del tejido, del tinte
v del perfeccionamiento. En cuanto es posible poderlo prever, el afio en curso promete ser
tan bueno como.el anterior, pues no se debilita la demanda y aun quedan mucgos pedidos
en cartera que tienen que ser ejecutados. .
En cuanto al tejido de ﬁasa para cerner, que sufria las consecuencias de la falta de
materias (i)rimas v de é)e idos durante la primera mitad de 1946, se ha animado durante
el segundo semestre debido al aumento de la demanda. Cierto que no todos los mer-
cados antiguos para esta especialidad suiza han podido atin volver a ser reconquistados,
pero, sin embargo, ha sido posible reanudar relaciones comerciales en determinados
casos, de manera que la exportacién ha vuelto a normalizarse.
Todos los informes anteriores son un extracto de la memoria anual para 1946 de la
« Association Zurichoise de I'Industrie de la Soie», obra muy documentada que fué
presentada en la Asamblea anual 992 de esta agrupacién. -
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